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EN Declared load profile / NL Tapprofiel / IT Profilo di carico / DE Ausleerprofile / BG Mpodun Ha natousane / RO Profil de scurgere / ES Perfil de carga
declarado / FR Profil de soutirage déclaré / PL Deklarowany profil obcigzeri / PT Perfil de carga declarado / EL AnAwpigvo mpo@iA gpoptiou / HR Deklarirani
profil opterecenja / SL Profil deklarirane obremenitve / SR Profil deklarisanog opterecenja / CS Deklarovany zatézovy profil / SK Deklarovany zatazovy profil /
HU Névleges terhelési profil / ET Esitatud koormusprofiil
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EN Water heating energy efficiency class under average climate conditions / NL Energie-efficiéntieklasse van het toestel onder normale klimatologische
omstandigheden / IT Classe di efficienza energetica dellapparecchio in condizioni climatiche normali / DE Klasse der Energieeffektivitat des Geréts bei
normalen Klimabedingungen / BG Knac Ha eHepritiiHa eheKTUBHOCT Ha ypesa npy HopMasHu KnumaTiiHm yenosust / RO Clasa de eficientd energetica

a aparatului in conditii climatice normale / ES Clase de eficiencia energética del caldeo de agua en condiciones climaticas medias / FR Classe deefficacité
énergétique pour le chauffage de l'eau dans les conditions climatiques moyennes / PL Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody w warunkach
klimatu umiarkowanego / PT Classe de eficiéncia energética do aquecimento de dgua em condigOes climéaticas médias / EL KAdon evepyelaxrg anédoong
NG 6€ppavong vepou uMo TIG CUVABELS KAATIKES ouvBrke / HR Razred energetske uginkovitosti zagrijavanja vode u prosjecnim klimatskim uvjetima

/ SL Razred energijske u€inkovitosti ogrevanja vode pri povprecnih podnebnih pogojih / SR Klasa energetske efikasnosti zagrevanja vode u prose¢nim
Klimatskim uslovima / CS Tfida energetické Gcinnosti ohfevu vody za priimérnych klimatickych podminek / SK Trieda energetickej cinnosti ohrevu vody

za priemernych klimatickych podmienok / HU Atlagos éghajlati viszonyok melletti vizmelegitési energiahatékonysagi osztély / ET Vee soojendamise
energiatdhususe klass keskmiste klimatingimuste korral
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EN Water heating energy efficiency in % under average climate conditions / NL Energie-efficiéntie van het toestel in % onder normale klimatologische
omstandigheden / IT Efficienza energetica dellapparecchio in% in condizioni climatiche normali / DE Energieeffektivitdt des Geréts in % bei normalen
Klimaverhaltnissen / BG EHeprtiiHa eheKTBHOCT ypesia B % Npy HopMaHm knumMatudHy yenosus / RO Eficienta energeticd a aparatului in % in conditii
climatice normale / ES Eficiencia energética de caldeo de agua, expresada en %, en condiciones climéaticas medias / FR Efficacité énergétique pour le
chauffage de 'eau, en %, dans les conditions climatiques moyennes / PL Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody w % w warunkach klimatu
umiarkowanego / PT Eficiéncia energética do aquecimento de gua, expressa em %, em condigdes climaticas médias / EL MooooTo evepyelakng
anodoong Tng BEpHavonG vepo LMo TIG ouVABeLG KAATIKES ouverked / HR Energetska ucinkovitost zagrijavanja vode u % u prosjecnim klimatskim
uvjetima / SL Energijska ucinkovitost ogrevanja vode v % pri povprecnih podnebnih pogojih / SR Energetska efikasnost zagrevanja vode u % u prose¢nim
klimatskim uslovima / CS Trida energetické tcinnosti ohfevu vody v % za prlimérnych klimatickych podminek / SK Energeticka tcinnost ohrevu vody v
% za priemernych klimatickych podmienok / HU Vizmelegitési hatésfok szazalékos értéke atlagos éghajlati viszonyok mellett / ET Vee soojendamise
energiatdhusus %-des keskmiste kliimatingimuste korral

nwH

148

150

148

149

EN Annual electricity consumption in kWh under average climate conditions / NL Jaarlijks elekriciteitsverbruik in kWh onder normale klimatologische
omstandigheden / IT Consumo annuo di elettricita in kWh in condizioni climatiche normali / DE Jahrlicher Stromverbrauch in kWh bei normalen
Klimaverhaltnissen / BG ['oguLuHa KoHcyMaLms Ha enekTpoeHepris 8 kWh npu HopmanHm knnmatuyaHm yenosust / RO Consumul anual de energie electrica
n kWh in conditii climatice normale / ES Consumo anual de electricidad en kWh en condiciones climaticas medias / FR Consommation annuelle délectricité,
exprimée en kWh, dans les conditions climatiques moyennes / PL Roczne zuzycie energii elektrycznej w kWh w warunkach klimatu umiarkowanego /

PT Consumo anual de eletricidade, expresso em kWh, em condigdes climéaticas médias / EL Etriola katavawon nAeKTpIKig evépyelag oe kWh uro

TIG ouvrBelg KAaTikeg ouvBrkes / HR Godisnja potrosnja elektricne energije u kWh u prosjecnim klimatskim uvjetima / SL Letna poraba elektri¢ne
energije v kWh pri povprecnih podnebnih pogojih / SR Godisnja potrosnja energije in KWh u prosecnim klimatskim uslovima / €S Rocni spotreba elekiricke
energie v kWh za prameérnych klimatickych podminek / SK Rocna spotreba elektrickej energie v kWh za priemernych klimatickych podmienok / HU Eves
villamosenergia-fogyasztas kWh-ban étlagos éghajlati viszonyok mellett / ET Aastane elektrienergia tarve kWh-des keskmiste klimatingimuste korral
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EN Reference thermostat temperature settings of the water heater / NL Temperatuurinstellingen van de thermostaat van het toestel voor de opgegeven
gegevens / IT Impostazioni di temperatura del termostato dello strumento per i dati dichiarati / DE Temperatureinstellungen des Thermostats des Gerats
fur die genannten Angaben / BG TemnepaTypHu HaCTPOIKK Ha TepMoCTaTa Ha ypesa 3a 06aBeHuTe AaHH / RO Setdrile de temperaturd ale termostatului
aparatului pentru datele anuntate. / ES Ajustes de temperatura del termostato del calentador de agua de referencia / FR Réglages de référence du
thermostat du chauffe-eau / PL Referencyjne ustawienia termostatu i temperatury podgrzewacza wody / PT Regulagdes de referéncia da temperatura no
termostato do aquecedor de dgua / EL PuBpicelg avagopds Beppokpactag Beppootdtn tou Beppavtripa vepol / HR Referentna postavka temperature
na termostatu grijaca vode / SL Referen¢ne nastavitve temperature termostata za grelnik vode / SR Referentna podesavanja temperature na termostatu za
greja¢ vode / CS Referenéni nastaveni teploty termostatu ohfivace vody / SK Referencné teploty nastavené na termostate ohrievaca vody / HU Vizmelegit6
termosztdtjanak referencia hémérséklet-bedllitasai / ET Veesoojendi termostaadi referentstemperatuuri sétted
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EN Sound power level Lwa indoors in dB / NL Geluidsvermogensniveau Lw(A), intern / IT Livello di potenza sonora Lw (A), interno / DE Schalleistungspegel
Lw(A), innen / BG H1BO Ha 38yKoBa MoLLHOCT Lw(A), BbTpeluHa / RO Nivel de putere sonord Lw (A), intern / ES Nivel de potencia acustica Ly, en interiores
en dB / FR Niveau de puissance acoustique Ly, a lintérieur, exprimé en dB / PL Poziom mocy akustycznej Ly, w pomieszczeniu, w dB / PT Nivel de poténcia
sonora Ly, no interior, expresso em dB / EL 6N nxnTKAG Lox0og Ly, 0e ecwTeptkols xwpoug oe dB / HR Razina zvucne snage Ly, U zatvorenom,
izrazena u dB / SL Nivo zvokovne modi Ly, v notranjih prostorih, v dB / SR Nivo jacine zvuka Ly, U zatvorenom prostoru u dB / CS Hladina akustického
vykonu Ly, ve vnitfnim prostredi v dB / SK Vnutorna hladina akustického vykonu Ly, v dB / HU Az L, hangteljesitményszint beltéri értéke dB-ben kifejezve /
ET Mravoimsustase Ly, siseruumis detsibellides (dB)
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EN Sound power level Lwa outdoors in dB / NL Spaarfunctie voor werk tijdens de daaluren / IT Livello di potenza sonora Lw (A), esterno /

DE Schalleistungspegel Lw(A), aulen / BG H1Bo Ha 38ykoBa MOLLHOCT Lw(A), BbHLUHa / RO Nivel de putere sonora Lw(A), extern / ES Nivel de potencia
acustica Ly, en exteriores en dB / FR Niveau de puissance acoustique Ly, a lextérieur, exprimé en dB / PL Poziom mocy akustycznej Ly, na zewnatrz, w dB
/ PT Nivel de poténcia sonora Ly, no exterior, expresso em dB / EL ZTa8pn nNTIKnG LoxV0g Ly, o€ e0wTepLkolg xwpoug oe dB / HR Razina zvuéne snage
L Na otvorenom, izrazena u dB / SL Nivo zvokovne moci Ly, na prostem, v dB / SR Nivo jacine zvuka Ly, na otvorenom prostoru u dB /

CS Hladina akustického vykonu L, ve venkovnim prostfedi v dB / SK Vonkajsia hladina akustického vykonu Ly, v dB / HU Az L, hangteljesitményszint
kiiltéri értéke dB-ben kifejezve / ET Miravdimsustase Ly, véljas detsibellides (dB)
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EN The water heater is able to work only during off-peak hours / NL Spaarfunctie voor werk tijdens de daaluren / IT Disponibilita di una funzione per
funzionare solo in orario fuori il picco / DE Vorhandensein einer Funktion fiir Arbeit nur wahrend der Stunden bei kleiner Belastung / BG Hanuuue Ha dyHKLmS
3a paboTa camo Mo Bpeme Ha HeHaToBapeHTe Yacose / RO Existenta unei functii pentru lucru numai in timpul orelor cu consum mai mic /

ES El calentador de agua puede funcionar solamente durante las horas de baja demanda / FR Capacité du chauffe-eau a ne fonctionner qu'en heures
creuses / PL Podgrzewacz wody jest zdolny do dziatania jedynie w godzinach poza szczytowym obcigzeniem / PT O aquecedor de dgua tem a capacidade
de funcionar unicamente fora das horas de pico / EL O 8epuavtrpag vepou €xet Tn duvatotnTa Aettoupylag Hovo Katd TIG WPES eKTog atxng. / HR Grijad
vode moze raditi samo izvan razdoblja vrénog optere¢enja / SL Grelnik vode lahko deluje samo izven konic / SR Greja¢ vode moZe da radi samo tokom
perioda nize tarife / €S Ohrivac vody je schopen pracovat pouze v dobé mimo $picku / SK Ohrievac vody je sposobily fungovat len pri mimospickovom
zatazeni / HU A vizmelegit6 kizérolag csucsidén kivilli izemeltetésre alkalmas / ET Veesoojendi saab to6tada ainult tipptunnivélisel ajal
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EN Any specific precautions that shall be taken when the water heater is assembled, installed or maintained / NL Specifieke voorzorgsmaatregelen bij het
monteren, installeren en onderhouden van het toestel / IT Precauzioni specifiche da considerare durante il montaggio, linstallazione e la manutenzione
dellapparecchio / DE Spezifische Schutzmalinahmen, die man in Betracht zu ziehen hat, wenn man das Gerét zusammenfiigt, installiert und wartet /

BG CrieLyichrHY NpesnasHn MepKy, KoUTo TpsiBBa fja ce B3emaT BripesBiAg, KoraTo ypeabT ce CriobsiBa, HeTanvpa 1 noaabpxa / RO Precautii specifice
care trebuie luate la asamblarea, instalarea si intretinerea aparatului / ES Cualesquiera precauciones especificas que hayan de tomarse durante el montaje,
instalacion o mantenimiento del calentador de agua / FR Eventuelles précautions particuliéres qui doivent étre prises lors du montage, de lnstallation ou de
Ientretien du chauffe-eau / PL Szczegdlne srodki ostroznosci, jakie stosuje sie podczas montazu, instalacji lub konserwacji podgrzewacza wody /

PT Eventuais precaugdes especificas que devam ser adotadas durante a montagem, instalag&o ou manuteng&o do aquecedor de dgua / EL Tuxov eldikeg
TIPOPUAGEELG TIOU TIPETEL Val AapBAvovTaL KT T GUVapHoAdynaon, Ty eyKataotaon f tn ouvtripnon tou Beppavtrpa vepol / HR Sve posebne mijere
opreza koje se poduzimaju pri sastavljanju, ugradivanju ili odrzavanju grijaca vode / SL Morebitni posebni varnostni ukrepi, ki jih je treba upostevati pri
sestavljanju, namesc¢anju ali vzdrzevanju grelnika vode / SR Sve specificne mere predostroznosti koje se preduzimaju kada se greja vode sklapa, instalira
iliodrzava / €S Jakékoli konkrétni preventivni opatreni, jez musi byt uc¢inéna pfi montazi, instalaci nebo tdrzbé ohrivace vody / SK Osobitné opatrenia, ktoré
je potrebné vykonat pri zostavovani, indtaldcii alebo Udrzbe ohrievaca vody / HU A vizmelegité 6sszeszerelésekor, telepitésekor vagy karbantartasakor
végrehajtando kiilon dvintézkedések / ET Mis tahes konkreetsed ettevaatusabindud, mida veesoojendi kokkupanemisel, paigaldamisel vai hooldamisel tuleb
silmas pidada

EN See manual / NL Zie de handleiding
/IT Vedere il manuale / DE Siehe
Handbuch / BG Bux PbkoBOACTBOTO
/ RO Vedeti instructia / ES Consultar el
manual / FR Voir le manuel / PL Patrz
instrukcja obstugi / PT Consultar o
manual / EL Avatpegte oTic odnyleg
Xpriong / HR Pogledajte priruénik
/ SL Glejte prirocnik / SR Pogledajte
priruénik / CS Viz pfirucku / SK Pozri

prirucku / HU Ld. kézikonyv
/ ET Vaadake juhendit

EN Water heating energy efficiency class under colder climate conditions / NL Energie-efficiéntie van het toestel in een koud klimaat / IT Efficienza energetica
dellapparecchio in condizioni climatiche fredde / DE Energieeffektivitat des Gerats bei kalten Klimaverhaltnissen / BG EHepruiiHa eeKTUBHOCT Ha ypesa
NPy CTyAeH KnumaTuiHW yenosws / RO Eficienta energetica a dispozitivului in conditii de clima rece / ES Clase de eficiencia energética del caldeo de agua
en condiciones climéaticas mas frias / FR Classe d'efficacité énergétique pour le chauffage de 'eau dans les conditions climatiques plus froides /

PL Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody w warunkach klimatu chtodnego / PT Classe de eficiéncia energética do aquecimento de agua
em condicdes climaticas mais frias / EL KAdon evepyelakig anodoong Tne Beppavonc vepou umd YuxpoTePES KAATIKES ouverkeg / HR Razred
energetske ucinkovitosti zagrijavanja vode u hladnijim klimatskim uvjetima / SL Razred energijske ucinkovitosti ogrevanja vode pri hladnejsih podnebnih
pogojih / SR Klasa energetske efikasnosti zagrevanja vode u hladnijim klimatskim uslovima / CS Tfida energetické U¢innosti ohfevu vody za chladnéjsich
klimatickych podminek / SK Trieda energetickej Ucinnosti ohrevu vody za chladnejsich klimatickych podmienok / HU Hidegebb éghajlati viszonyok melletti
vizmelegitési energiahatékonysdagi osztaly / ET Vee soojendamise energiathususe klass kiilmemate klimatingimuste korral

EN Water heating energy efficiency in % under colder climate conditions / NL Energie-efficiéntie van het toestel in een warm klimaat / IT Efficienza energetica
dellapparecchio in condizioni climatiche calde / DE Energieeffektivitat des Geréts bei warmen Klimaverhaltnissen / BG EHepruiiHa epeKT1BHOCT Ha ypeaa B
% Npu CTyAeH KnumaTiHy yenosws / RO Eficienta energeticd a dispozitivului in % in conditii de climé rece / ES Eficiencia energética de caldeo de agua en
% en condiciones climaticas mas frias / FR Efficacité énergétique pour le chauffage de leau, en %, dans les conditions climatiques plus froides /

PL Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody w % w warunkach klimatu chtodnego / PT Eficiéncia energética do aquecimento de dgua, expressa em
%, em condigOes climéaticas mais frias / EL [0000TO eVEpYELKNG anddoong TNG BEPPAvONG VePoL UTIO YUXPOTEPES KALLATIKEG GUVONKES /

HR Energetska ucinkovitost zagrijavanja vode u % u hladnijim klimatskim uvjetima / SL Energijska ucinkovitost ogrevanja vode v % pri hladnejsih podnebnih
pogojih / SR Energetska efikasnost zagrevanja vode u % u hladnijim klimatskim uslovima / CS Tfida energetické Ucinnosti ohfevu vody v % za chladnéjsich
klimatickych podminek / SK Energetickd Ucinnost ohrevu vody v % za chladnejsich klimatickych podmienok / HU Vizmelegitési hatasfok szézalékos értéke
hidegebb éghajlati viszonyok mellett / ET Vee soojendamise energiathusus %-des kiilmemate klimatingimuste korral
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EN Annex | / NL Bijlage | / IT Allegato | / DE Anhang | / BG lNpunoxeHue | / RO Anexa | / ES Anexo | / FR Annexe | / PL Zatacznik | / PT Anexo | / EL Mapdptnua |

HR Prilog I. / SL Priloga | / SR Dodatak | / CS Pfiloha | / SK Priloha | / HU |. Melléklet / ET Lisa |
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EN Description / NL Beschrijving / IT Descrizione / DE Beschreibung / BG Onucanue / RO Descriere / ES Descripcion /
FR Description / PL Opis / PT Descrigédo / EL Mepuypawr / HR Opis / SL Opis / SR Opis / CS Popis / SK Opis /
HU Leiras / ET Kirjeldus
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EN Annual electricity consumption in KWh under colder climate conditions / NL Energie-efficiéntie van het toestel in % onder koude klimatologische
omstandigheden / IT Efficienza energetica dellapparecchio in% nei condizioni climatiche fredde / DE Energieeffektivitat des Geréts in % bei kalten
Klimaverhaltnissen / BG MoauLLHa KoHCyMaLns Ha enekTpoereprust B kWh npu cTynerm knumatukm yenosus / RO Consumul anual de energie electricd

n kWh in conditii de climé rece / ES Consumo anual de electricidad en kWh en condiciones climéticas més frias / FR Consommation annuelle délectricité,
exprimée en kWh, dans les conditions climatiques plus froides / PL Roczne zuzycie energii elektrycznej w kWh w warunkach klimatu chtodnego /

PT Consumo anual de eletricidade, expresso em kWh, em condigdes climéaticas mais frias / EL Etriola katavaAwon nAeKTPIKNG evepyetag oe kWh uro
YuXpOTEPES KAATIKEG O0uVBNKeg / HR Godisnja potrosnja elektricne energije u kWh u hladnijim klimatskim uvjetima / SL Letna poraba elektricne energije v
KWh pri hladnejsih podnebnih pogojih / SR Godinja potrosnja energije in kWh u hladnijim klimatskim uslovima / €S Rocni spotreba elektricke energie v kWh
za chladnéjsich klimatickych podminek / SK Rocna spotreba elektrickej energie v kWh za chladnejsich klimatickych podmienok / HU Eves villamosenergia-
fogyasztas kWh-ban hidegebb éghajlati viszonyok mellett / ET Aastane elektrienergia tarve kwh-des kiilmemate klimatingimuste korral
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EN Water heating energy efficiency class under warmer climate conditions / NL Energie-efficiéntie van het toestel in % onder warme klimatologische
omstandigheden / IT Efficienza energetica dellapparecchio in% in condizioni climatiche calde / DE Energieeffektivitdt des Geréts in % bei warmen
Klimaverhaltnissen / BG EHepruiiHa edeKTMBHOCT Ha ypesia npy Tormm kKmaTiikm yenosus / RO Eficienta energetica a dispozitivului in conditii climatice
calde / ES Clase de eficiencia energética del caldeo de agua en condiciones climaticas mas célidas / FR Classe defficacité énergétique pour le chauffage de
Ieau dans les conditions climatiques plus chaudes / PL Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody w warunkach klimatu cieptego /

PT Classe de eficiéncia energética do aquecimento de dgua em condigdes climaticas mais quentes / EL KAdon evepyelakic arnodoong tng 8€ppavong
vePOoL UTIO BepPOTEPES KALATIKES 0LVBNKeS / HR Razred energetske ucinkovitosti zagrijavanja vode u toplijim klimatskim uvjetima / SL Razred energijske
ucinkovitosti ogrevanja vode pri toplejsih podnebnih pogojih / SR Klasa energetske efikasnosti zagrevanja vode u toplijim klimatskim uslovima /

CS Trida energetické ucinnosti ohfevu vody za teplejSich klimatickych podminek / SK Trieda energetickej Ucinnosti ohrevu vody za teplejich klimatickych
podmienok / HU Melegebb éghajlati viszonyok melletti vizmelegitési energiahatékonysagi osztaly / ET Vee soojendamise energiatéhususe klass soojemate
klimatingimuste korral
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EN Water heating energy efficiency in % under warmer climate conditions / NL Jaarlijks elektriciteitsverbruik in kwh onder koude klimatologische
omstandigheden / IT Consumo annuo di elettricita in kWh in condizioni climatiche fredde / DE Jahrlicher Stromverbrauch des Geréts in kWh bei kalten
Klimaverhaltnissen / BG EHepritiiHa eeKTUBHOCT Ha ypesia B % Npu Tomnnm knumaTtuyHy yenosus / RO Eficienta energetica a dispozitivului in % in conditii de
climat cald / ES Eficiencia energética de caldeo de agua en % en condiciones climaticas més célidas / FR Efficacité énergétique pour le chauffage de l'eau,
en %, dans les conditions climatiques plus chaudes / PL Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody w % w warunkach klimatu cieptego / PT Eficiéncia
energética do aquecimento de dgua, expressa em %, em condigGes climaticas mais quentes / EL [10000TO evepyelakrg anodoong tne Beppavonc vepol
UTo BeppoTePeS KAWaTIkeG ouvBnkes / HR Energetska ucinkovitost zagrijavanja vode u % u toplijim klimatskim uvjetima / SL Energijska ucinkovitost
ogrevanja vode v % pri toplejsih podnebnih pogojih / SR Energetska efikasnost zagrevanja vode u % u toplijim klimatskim uslovima / CS Tfida energetické
Ucinnosti ohrevu vody v % za teplejsich klimatickych podminek / SK Energeticka tcinnost ohrevu vody v % za teplejsich klimatickych podmienok /

HU Vizmelegitési hatésfok szazalekos értéke melegebb éghajlati viszonyok mellett / ET Vee soojendamise energiatbhusus %-des soojemate
klimatingimuste korral
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EN Annual electricity consumption in kWh under warmer climate conditions / NL Jaarlijks elekiriciteitsverbruik in kWh onder warme klimatologische
omstandigheden / IT Consumo annuo di elettricita in kWh in condizioni climatiche calde / DE Jahrlicher Stromverbrauch des Gerats in kWh bei warmen
Klimaverhaltnissen / BG [ogvLuHakoHcyMaLws Ha enekTpoereprvia B kWh npu Tonmm knnvatidkm yenosust / RO Consum anual de energie electricd in
kWh in conditii de vreme calda / ES Consumo anual de electricidad en kWh en condiciones climaticas mas célidas / FR Consommation annuelle délectricité,
exprimée en kWh, dans les conditions climatiques plus chaudes / PL Roczne zuzycie energii elektrycznej w kWh w warunkach klimatu cieptego /

PT Consumo anual de eletricidade, expresso em kWh, em condigdes climéaticas mais quentes / EL Etriola katavaAwon nAEKTPIKNG evepyelag oe kWh uno
BepuOTEPES KAMUATIKES ouvBrKed / HR Godisnja potrosnja elektricne energije u kWh u toplijim klimatskim uvjetima / SL Letna poraba elektricne energije v
kWh pri toplejsih podnebnih pogojih / SR Godisnja potrosnja energije in kwWh u toplijim klimatskim uslovima / CS Rocni spotfeba elektrické energie v kWh za
teplejsich klimatickych podminek / SK Rocnéa spotreba elektrickej energie v kWh za teplejsich klimatickych podmienok / HU Eves villamosenergia-fogyasztas

AEC

kWh

1094

1085

679

684

kWh-ban melegebb éghajlati viszonyok mellett / ET Aastane elektrienergia tarve kWh-des soojemate klimatingimuste korral

EN Specific precautions: Refer to the manual

BG CneuncuyHu npegnasHm Mepku: O6bpHETe ce KbM PbKOBOACTBOTO

DE Spezifische Vorsichtsmalinahmen: Bitte die Betriebsanleitung anschauen

IT Precauzioni speciali: Consultare il manuale

RO Masuri de protectjie specific Adresatj-va conducerii

NL Specifieke voorzorgsmaatregelen: raadpleeg gebruikershandleiding

ES Precauciones especfficas: Consultar el manual

FR Précautions spécifiques : se référer au manuel

PL Szczegodlne $rodki ostroznosci: zapoznaj sie z instrukcjg obstugi

PT Precaugdes especificas: consultar o manual

EL E1d1keg popuAdgelq: Avatpedte oto eyxelpidlo

HR Posebne mjere opreza: pogledajte priruc¢nik

SL Specificni previdnostni ukrepi: glejte prirocnik

SR Specificne mere predostroznosti: pogledajte prirucnik

CS Specifickd bezpecnostni opatrent: viz prirucku

SK Osobitné opatrenia: Pozri prirucku

HU Kdilon évintézkedések: Id. kézikdnyv

ET Spetsiaalsed ettevaatusabindud: vaadake juhendist

EN All of the data that is included in the product information
was determined by applying the specifications of the relevant
European directives. Differences to product information listed
elsewhere may result in different test conditions. Only the data
that is contained in this product information is applicable and
valid.

BG Bcuuky JaHHKW, KOUTO Cce BKKOYBAT B MHGopMauuaTa 3a
NPOAyKTa, Ce ONpeAensiT Ypes npunaraHe Ha cnelydukaumumTe
Ha CbOTBETHUTE €BPOMeEVCKN ANpeKTVBY. PasnuunsaTta B
nHbopMaLWs 3a NpofyKTa, M36poeHun Apyraje, MoraT Aa
[oBefaT o Pas3nnyHM yCnoBus Ha nanuteaHe. Camo faHHuTe,
KOWTO Ce CbAbpPXKaT B Tadn NpofykToBa MHdopMaLws, ca
MPUIOXUMU 1 BaNMAHW.

DE Alle in den Produktinformationen enthaltenen Angaben
werden durch die Anwendung der Spezifikationen der
entsprechenden europdischen Richtlinien bestimmt. Die
Unterschiede in der Produktinformation, anderswo aufgefihrt,
kdnnen zu verschiedenen Priifungsbedingungen fihren. Nur die
Angaben, die in dieser Produktinformation enthalten sind, sind
anwendbar und giltig.

IT Tutti i dati contenuti nell'informazione sul prodotto sono
determinati applicando le specifiche Direttive Europee. Le
differenze nelle informazioni sul prodotto indicate derivano
dalle differenti condizioni di prova. Soltanto i dati contenuti nella
presente informazione sul prodotto sono pertinenti e validi.

RO Toate datele din informatiile referitoare la produs au fost
definite prin aplicarea specificatiilor din directivele europene
relevante. Diferentele din informatiile referitoare la produs,
specificate in alta parte, pot sa duca la diferite conditii de
incercare. Numai datele din aceste informatii referitoare la
produs sunt aplicabile si valabile.

NL Alle gegevens, die zijn opgenomen in de productinformatie,
zijn bepaald in overeenstemming met de specificaties van de
Europese lidstaten. De verschillen in de productinformatie,
ergens anders genoemd, kunnen tot verschillende
testvoorwaarden leiden. Alleen de gegevens in deze
productinformatie zijn toepasselijk en geldig

ES Todos los datos incluidos en la informacién del producto se
han determinado mediante la aplicacion de las especificaciones
de las directivas europeas pertinentes. Las diferencias respecto
a la informacion del producto que puedan aparecer en otras
fuentes puede resultar en condiciones de ensayo distintas.
Unicamente los datos incluidos en la presente informacién del
producto son aplicables y validos.

FR Toutes les données figurant dans cette fiche d'informations
produit ont été établies conformément aux spécifications des
directives européennes en vigueur. Des divergences par rapport
aux informations mentionnées ailleurs peuvent impliquer des
conditions de test différentes. Seules les informations présentes
dans cette fiche sont applicables et considérées comme valides.

PL Wszystkie dane zawarte w informacjach o produkcie zostaty
okreslone poprzez zastosowanie specyfikacji odpowiednich
dyrektyw europejskich. Réznice w stosunku do informacji o
produkcie podanych w innych miejscach moga wynikac z
odmiennych warunkéw testowania. Wytgcznie dane zawarte

w niniejszych informacjach o produkcie sg miarodajne i
obowigzujgce.

PT Todos os dados apresentados nas informagdes do produto
foram determinados com base nas especificagdes das diretivas
europeias aplicaveis. As eventuais diferengas face a outras
informagdes disponiveis podem dever-se a condigbes de teste
distintas. Apenas os dados aqui apresentados s&o validos e
aplicaveis.

EL OAa ta edopeva mou meptAapBavovtat oTig TAnpopopieg
TIPOLOVTOG KaBoplaTnKkav Pe TNV EQappoyr Twv podlaypapuyv
TWV OXETIKWY EVPWTIAIKWY 0dnyLwv. H UTIapEn dlapopwy oe
OXEON HE TLG TTANPOYOPLeC TIPOLOVTOG TIou TtapatiBevtal aAlol
eVOEXETAL VA £XOLV WG ATIOTEAECHA SLAPOPETIKEG CLVONKES
BokLng. Movo ta bedopgva Tou TEPLEXOVTAL OTLG TIAPOUOES
TIANPOYOPLEC TIPOLOVTOG LoXVOLV Kat elvat eykupa.

HR Svi podaci koji su sadrzani u informacijama o proizvodu
utvrdeni su u skladu sa specifikacijama relevantnih europskih
direktiva. Razlike u odnosu na informacije o proizvodu koje

su drugdje navedene mogu rezultirati razli¢itim uvjetima
testiranja. Primjenjivi su i vazedi samo podaci sadrzani u ovim
informacijama o proizvodu.

SL Vsi podatki, vkljuceni v informacije o izdelku, so bili doloceni
z uporabo specifikacij zadevnih evropskih direktiv. Razlike
glede na informacije o izdelku, navedene drugje, so lahko odraz
drugacnih testnih pogojev. Veljavni so le podatki, navedeni v teh
informacijah o izdelku.

SR Svi podaci koji su prilozeni u okviru ovih informacija o
proizvodu utvrdeni su primenom specifikacija odgovarajucih
uredbi Evropske unije. Razlike u informacijama o proizvodu koje
su navedene na drugom mestu mogu proisticati iz razlicitin
uslova testiranja. Primenljivi su i vaze samo oni podaci koji su
sadrzani u ovim informacijama o proizvodu.

CS Vsechny Udaje, které jsou uvedeny v informacich o produktu,
byly stanoveny na zékladé specifikaci pfislusnych evropskych
smérnic. Rozdily oproti informacim o produktu uvedenym jinde
mohou vyplyvat z odlisnych zkusebnich podminek. Pouze udaje,
které jsou obsazeny v téchto informacich o produktu, jsou
pouzitelné a platné.

SK Vsetky Udaje uvedené v informaciach o produkte boli ur¢ené
na zéklade Specifikacii prislusnych eurépskych smernic. Rozdiely
oproti informaciam o produkte uvedenym inde mozu viest k
odlisnym testovacim podmienkam. Platné su iba Udaje uvedené
v tychto informdcidch o produkte.

HU A termékismertetében szereplé 6sszes adatot a vonatkozé
eurdpai irdnyelvek eléirdsainak alkalmazasaval hataroztuk
meg. A mashol felsorolt termékismertetéktdl vald eltérések
eltéro tesztkorlilményeket eredményezhetnek. Kizérolag a
jelen termékismertetében szerepld adatok alkalmazhatok és
érvényesek.

ET Koik tooteteabes kirjeldatud andmed on tehtud kindlaks
asjakohaste Euroopa Liidu direktiivide spetsifikatsioonide
rakendamisega. Muudes kohtades kirjeldatud tooteteabe
erinevused vdivad pohjustada katsetingimuste erinevusi. Ainult
selles tooteteabes olevad andmed on kohalduvad ja kehtivad.

EN Annex | / NL Bijlage | / IT Allegato | / DE Anhang | / BG lNpunoxenue | / RO Anexa | / ES Anexo | / FR Annexe | / PL Zatacznik | / PT Anexo | / EL Mapdptnua |
HR Prilog I. / SL Priloga | / SR Dodatak | / CS Pfiloha | / SK Priloha | / HU |. Melléklet / ET Lisa |





